ETAT PARCELLAIRE

CADASTRE ( situation actuelle )

Identité des Propriétaires

Observations

Section|Numéro Adresse telle qu'elle résulte des documents cadastraux
P 28 2, rue Auguste MOUNIE Copropriété du 1 avenue Aristide Briand ancrage n°1
P 272 6, rue Auguste MOUNIE M. CABARET Régis ancrage n°2
P 253 10, rue Auguste MOUNIE SCI Mounié 10 ancrage n°3

Copropriété du 12-14 rue Auguste Mounié et 9 avenue

P 253 14 bis, rue Auguste MOUNIE Aristide Briand ancrage n°4
P 23 18, rue Auguste MOUNIE SCI des 18 et 20 rue Auguste Mounié ancrage n°5
P 21 24, rue Auguste MOUNIE Copropriété du 24 rue Auguste Mounié ancrage n°6
P 18 30, rue Auguste MOUNIE SA OGF ancrages n°7 et n°8
P 133 34, rue Auguste MOUNIE Copropriété du 34 rue Auguste Mounié ancrages n°9 et n°10
P 285 40, rue Auguste MOUNIE SCI Commerces et Logements ancrage n°11
P 272 46, rue Auguste MOUNIE Copropriété du 2 rue Velpeau Mounié ancrage n°12
P 265 50, rue Auguste MOUNIE SCI Turkoise ancrage n°13
AK 12 31, rue Auguste MOUNIE Mc Donald's France ancrage n°14
AK 121 23-29, rue Auguste MOUNIE Copropriété du 23 au 29 rue Auguste Mounié ancrages n°15 et n°16
AK 16 19-21, rue Auguste MOUNIE Copropriété du 19-21 rue Auguste Mounié ancrages n°17, n°18 et n°19
AK 97 13, rue Auguste MOUNIE Copropriété du 13 rue Auguste Mounié ancrage n°20
AK 71 9, rue Auguste MOUNIE SCI Le Cerisier ancrage n°21
AK 90 9 bis, rue Auguste MOUNIE Copropriété du 9 bis rue Auguste Mounié ancrage n°22
AK 84 5, rue Auguste MOUNIE Copropriété les Copropriétaires ancrage n°23
AK 85 3, rue Auguste MOUNIE Copropriété les Copropriétaires ancrage n°24
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Arrété du 27 décembre 2018 relatif a la prévention, a la réduction et a la limitation des nuisances
lumineuses
O Derniére mise a jour des données de ce texte : 02 janvier 2020

NOR: TREP1831126A
JORF n°0300 du 28 décembre 2018

Version en vigueur au 24 janvier 2024

Le ministre d'Etat, ministre de la transition écologique et solidaire, et la secrétaire d'Etat auprés du ministre d'Etat,
ministre de la transition écologique et solidaire,

Vu le code de l'environnement, notamment ses articles L. 120- 1,L.583-1aL.583-5etR.583-1aR.583-7;

Vu le code du travail, notamment son article L. 3132-24, R. 4223-1 et suivants ainsi que R. 4534-1 et suwants;

Vu le code de la route, notamment son article R. 110-2;

Vu les avis des instances professionnelles concernées, des associations de protection de l'environnement agréées
de5|gnees par arrété du ministre chargé de ' enwronnement de l'association representatlve des maires au plan national et
de l'association représentative des collectivités orgamsatrlces de la distribution publique d'électricité au plan national ;
Vu 'avis du Conseil national de la protection de la nature en date du 22 novembre 2018

Vu l'avis du Conseil national d'évaluation des normes en date du 13 décembre 2018,

Arrétent :

Article 1

Le présent arrété s'applique aux installations d'éclairage :

a) Extérieur destiné a favoriser la sécurité des déplacements, des personnes et des biens et le confort des usagers sur l'espace public
ou privé, en particulier la voirie, a l'exclusion des dispositifs d'éclairage et de signalisation des véhicules, de l'éclairage des tunnels,
aux installations d'éclairage établies pour assurer la sécurité aéronautique, la sécurité ferroviaire et la sécurité maritime et la
sécurité fluviale ;

b) De mise en lumiére du patrimoine, tel que défini a l'article L. 1 du code du patrimoine, du cadre béti, ainsi que des parcs et jardins
privés et publics accessibles au public ou appartenant a des entreprises, des bailleurs sociaux ou des copropriétés ;

c) Des équipements sportifs de plein air ou découvrables;

d) Des batiments non résidentiels, recouvrant a la fois l'illumination des batiments et |'éclairage intérieur émis vers 'extérieur de ces
mémes batiments, a l'exclusion des gares de péage ;

e) Des parcs de stationnements non couverts ou semi-couverts ;

f) Evénementiel extérieur, constitué d'installations lumineuses temporaires utilisées a ['occasion d'une manifestation artistique,
culturelle, commerciale, sportive ou de loisirs ;

g) De chantiers en extérieur.

Article 2 Modifié par Arrété du 29 mai 2019 - art. 1

I. - Les éclairages extérieurs définis au a de 'article ler du présent arrété, liés a une activité économique et situés dans un espace
clos non couvert ou semi-couvert, sont éteints au plus tard 1 heure apres la cessation de 'activité et sont rallumés a 7 heures du
matin au plus tot ou 1 heure avant le début de l'activité si celle-ci s'exerce plus tot.

Il. - Les éclairages de mise en lumiére du patrimoine et des parcs et jardins définis au b sont allumés au plus t6t au coucher du soleil
et sont éteints au plus tard a 1 heure du matin ou, s'agissant des parcs et jardins, au plus tard 1 heure aprés leur fermeture.

I1l. - Les éclairages des batiments non résidentiels définis au d sont allumés au plus tot au coucher du soleil et sont éteints au plus
tard a 1 heure du matin. Les éclairages intérieurs de locaux a usage professionnel sont éteints au plus tard une heure apres la fin de
['occupation de ces locaux et sont allumés a 7 heures du matin au plus tét ou 1 heure avant le début de ['activité si celle-ci s'exerce
plus tot.

Les éclairages de vitrines de magasins de commerce ou d'exposition sont éteints a 1 heure du matin au plus tard ou 1 heure aprés la
cessation de l'activité si celle-ci est plus tardive et sont allumées a 7 heures du matin au plus t6t ou 1 heure avant le début de
['activité si celle-ci s'exerce plus tot.

IV. - Les éclairages des parcs de stationnement définis au e de l'article ler du présent arrété qui sont annexés a un lieu ou zone
d'activité sont allumés au plus t6t au coucher du soleil et sont éteints 2 heures apres la cessation de l'activité. Ces éclairages
peuvent étre rallumés a 7 heures du matin au plus t6t ou 1 heure avant le début de l'activité si celle-ci s'exerce plus tét.
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V. - Les éclairages des chantiers extérieurs définis au g, sans préjudice des articles R. 4534-1 et suivants du code de travail, sont
allumés au plus t6t au coucher du soleil et sont éteints au plus tard 1 heure aprés la cessation de l'activité.

VI. - Des adaptations locales plus restrictives peuvent étre prises par le préfet pour tenir compte de sensibilité particuliere aux effets
de la lumiere d'espéces faunistiques et floristiques ainsi que les continuités écologiques mentionnées a l'article L. 371-1 du code
l'environnement dans les conditions définies a 'article R. 583-6 du code de |'environnement.

VII. - Les prescriptions des paragraphes | a IV peuvent étre adaptées lorsque ces installations sont couplées a des dispositifs de
détection de présence et des dispositifs d'asservissement a 'éclairement naturel. Les dispositifs de détection de présence ne
génerent qu'un éclairage ponctuel.

Le maire peut déroger aux dispositions concernant l'extinction des installations d'éclairage visées aux b et d (a l'exception de celles
concernant les facades de batiments) de ['article ler lors des veilles des jours fériés chémés et durant les illuminations de Noél.

Les préfets peuvent déroger a ces mémes dispositions lors d'événements exceptionnels a caractere local définis par arrété
préfectoral et dans les zones touristiques et les zones touristiques internationales mentionnées a l'article L. 3132-24 du code du
travail.

VIII. - Le cas échéant, les gestionnaires d'installations d'éclairage lancent une réflexion sur les possibilités d'extinction de leurs
installations. Cette réflexion est réalisée avec les différents acteurs impliqués dans la lutte contre les nuisances lumineuses au
niveau local.

Article 3 Modifié par Arrété du 24 décembre 2019 - art. 1

I.-Les émissions de lumiére artificielle des installations d'éclairage extérieur et des éclairages intérieurs émis vers |'extérieur sont
congues de maniere a prévenir, limiter et réduire les nuisances lumineuses, notamment les troubles excessifs aux personnes, a la
faune, a la flore ou aux écosystemes, entrainant un gaspillage énergétique ou empéchant l'observation du ciel nocturne.

Il.-Les installations d'éclairage visées a l'article 1ler du présent arrété sont équipées de luminaires assurant les prescriptions
suivantes :

1° Pour les éclairages extérieurs définis au a et les parcs de stationnement définis au e de l'article ler, les gestionnaires s'assurent
que la valeur nominale de la proportion de lumiere émise par le luminaire dont ils font l'acquisition au-dessus de |'horizontale est
strictement inférieure a 1 %, en agglomération et hors agglomération. Sur site, l'installation d'éclairage respecte les conditions de
montage recommandées par le fabricant et en tout état de cause assure une proportion de lumiére émise au-dessus de |'horizontale
strictement inférieure a 4 %.

Sont exemptés de seuil pour leur valeur nominale de proportion de lumiére émise, jusqu'au 31 décembre 2023, les luminaires
vérifiant ['une des conditions suivantes :

-le luminaire est présent a son emplacement depuis 1945 ;

-le luminaire reproduit un modéle présent avant 1945 et a été reconstitué a partir d'archives mentionnées au livre Il du code du
patrimoine;

-le luminaire est protégé au titre des monuments historiques ou par le reglement d'un site patrimonial remarquable mentionnés au
livre VI du code du patrimoine ou est intégré a un immeuble ou a un ensemble immobilier protégé a l'un de ces titres ou en
application de l'article L. 151-19 du code de 'urbanisme ;

-le luminaire est intégré a un immeuble ou a un ensemble immobilier ayant regu le label mentionné a l'article L. 650-1 du code du
patrimoine.

2° Pour les éclairages extérieurs définis au a et les parcs de stationnement définis au e de l'article ler, la proportion de flux lumineux
émis dans ['hémisphére inférieur dans un angle solide de 3 /2 sr (angle solide équivalent a un cone de demi-angle 75,5°) par
rapport au flux lumineux émis dans tout ['hémisphere inférieur (Code de Flux CIE n° 3) est supérieure a 95 %, en agglomération et
hors agglomération.

3° Pour les éclairages extérieurs définis au a, les batiments non résidentiels définis au d et les parcs de stationnement définis au e de
['article ler, la température de couleur ne dépasse pas la valeur maximale de 3 000 K en agglomération et hors agglomération.

4° La densité surfacique de flux lumineux installé (flux lumineux total des sources rapporté a la surface destinée a étre éclairée, en
lumen par metre carré), respecte les valeurs maximales suivantes :
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Eclairages extérieurs définis au a <35 <25

Parcs et jardins définis au b <25 <10
Batiments non résidentiels définisaud ~2° <20
<25 <20

Parcs de stationnement définis au e

La densité surfacique de flux lumineux installé peut étre diminuée durant la nuit, selon une plage horaire fixée par l'autorité
compétente.

Pour les cheminements extérieurs accessibles aux personnes a mobilité réduite ainsi que les parcs de stationnement extérieurs et
leurs circulations piétonnes accessibles aux personnes a mobilité réduite, ['éclairement n'excede pas 20 lux.

5° Les installations d'éclairage ne doivent pas émettre de lumiére intrusive excessive dans les logements quelle que soit la source de
cette lumiére.
Article 4 Modifié par Arrété du 29 mai 2019 - art. 1

I. - Dans le périmetre des sites d'observation astronomique listés dans 'arrété du 27 décembre 2018, les installations d'éclairage
visées a l'article ler et leur utilisation respectent les conditions de temporalité prévues a l'article 2 les prescriptions techniques
prévues a l'article 3, telles que prévues hors agglomération .

Pour les installations définies au b de l'article ler situées dans ces espaces, la proportion de lumiére émise par le luminaire au-
dessus de l'horizontale en condition d'installation est de 0.

Dans ces mémes espaces, la température de couleur pour ['éclairage des chantiers ne peut excéder 3 000 K.

Il. - Dans les réserves naturelles et périmetres de protection mentionnés au deuxieme alinéa de l'annexe du décret du 12 juillet 2011,
les installations d'éclairage visées a l'article 1ler et leur utilisation respectent les conditions de temporalité prévues a 'article 2 et les
prescriptions techniques prévues a l'article 3, telles que prévues hors agglomération .

Pour les installations définies au b de l'article ler situées dans ces espaces, la proportion de lumiére émise par le luminaire au-
dessus de ['horizontale en condition d'installation est de 0.

Dans ces mémes espaces, la température de couleur des installations d'éclairage définies aux a a f de 'article ler ne peut excéder 2
400 K et celle des installations d'éclairage définies au g du méme article ne peut excéder 3 000 K.

En application de l'article L. 583-2 du code de 'environnement, le préfet peut, aprés avis du gestionnaire et du comité consultatif
d'une réserve naturelle ainsi que de la commission départementale visée a 'article R. 583-6 du méme code, arréter des
prescriptions plus strictes pour les réserves naturelles et leurs périmétres de protection. Le préfet consulte également le conseil
régional pour les réserves naturelles régionales et leurs périmétres de protection ou la collectivité de Corse pour les réserves
naturelles de Corse et leurs périmetres de protection.

Ces prescriptions plus strictes peuvent adapter les prescriptions définies aux articles 2 et 3 ainsi qu'au présent paragraphe et
peuvent porter sur tout ou partie des installations d'éclairage définies a l'article ler.

1. - Dans les parcs naturels régionaux et les parcs naturels marins mentionnés respectivement au troisieme et quatrieme alinéas de
['annexe du décret du 12 juillet 2011, et dans les territoires des communes ayant adhéré a la charte du parc national classés par les
décrets de création des parcs nationaux mentionnés aux articles L. 331-2 du méme code, en application de l'article L. 583-2 du code
de l'environnement, le préfet peut, apres consultation des communes classées en parc naturel régional, du conseil de gestion du
parc naturel marin ou du conseil d'administration de ['établissement public du parc national et apres avis de la commission
départementale visée a 'article R. 583-6 du méme code, arréter des prescriptions plus strictes.
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Ces prescriptions techniques adaptent les prescriptions de temporalité définies a 'article 2, de maniere a les rendre plus strictes, sur
tout ou partie du périmetre de ces espaces naturels. Elles peuvent adapter les prescriptions techniques définies a l'article 3 sur tout
ou partie des communes de ces espaces naturels y compris les installations d'eclairage définies au b et f de l'article ler.

Dans le périmétre des coeurs de parcs nationaux classés par les décrets de création des parcs nationaux mentionnés aux articles L.
331-2 du méme code, les températures de couleur maximales de |'éclairage sont de 2 700 K en agglomération et de 2 400 K hors
agglomération.

IV. - Les installations lumineuses de type canon a lumiere, a faisceau fixe ou mobile, dont le flux lumineux est supérieur a 100 000
lumen et les installations a faisceaux de rayonnement laser sont interdits dans les espaces naturels et dans le périmétre des sites
d'observation astronomique mentionnés a l'article R. 583-4 du code de 'environnement, a l'exception des équipements nécessaires
aux activités de ces observatoires.

V. - Les installations d'éclairages visées a l'article ler n'éclairent pas directement les cours d'eau, le domaine public fluvial (DPF), les
plans d'eau, lacs, étangs, le domaine public maritime (DPM) (partie terrestre et maritime), sauf dans le cas de prescriptions du code
du travail concernant les professions de manutention portuaire et sauf pour des raisons de sécurité dans les zones de circulation et
de stationnement en bordure de plans d'eau, pour un événement particulier ou dans le cadre d'une autorisation d'occupation
temporaire du DPM ou du DPF. Sont exclues du champ de cet article les installations portuaires de manutention ou d'exploitation
industrielle, commerciales et de péche, y compris le plan d'eau immédiatement adjacent aux installations, au sein du DPM et DPF.

Afin de limiter la visibilité des points lumineux depuis la mer, toute nouvelle installation d'éclairage en zone littorale et visible depuis
la merou la plage est orientée dos au DPM, et/ou équipée d'un dispositif masquant le point lumineux pour supprimer 'éclairage
vers le DPM, et éclaire uniquement la surface terrestre utile.

VI. - Dans les conditions définies a l'article R. 583-6 du code de |'environnement, le préfet peut également interdire a titre temporaire
ou permanent les installations lumineuses de type canon a lumiére dont le flux lumineux est supérieur a 100 000 lumen et les
installations a faisceaux de rayonnement laser dans certains espaces pour tenir compte de sensibilités particuliéres aux effets de la
lumiere d'espéces faunistiques.

Article 5 Modifié par Arrété du 29 mai 2019 - art. 1

Le gestionnaire tient a la disposition des agents réalisant les contréles de conformité au présent arrété les données techniques
suivantes concernant les installations lumineuses dont il a la charge :

- la proportion (en %) de lumiére émise par le luminaire au-dessus de |'horizontale ;

- la proportion (en %) de lumiere émise par le luminaire dans un cone de demi-angle 75,5°, par rapport a la lumiére émise sous
['horizontale (Code de flux CIE n° 3) ;

- la température de couleur (en kelvins) nominale de la lumiere émise par la source ;

- la puissance électrique (en watts) du luminaire en fonctionnement au régime maximal ;

- le flux lumineux (en lumen) nominal de la source en fonctionnement au régime maximal ;
- la date d'installation de la téte du luminaire.

Le gestionnaire fournit également au contrdleur les éléments permettant de vérifier la conformité des installations d'éclairage aux
dispositions des articles 3 a 4.

Le contrdle de la conformité des prescriptions définies a l'article 2 du présent arrété est réalisé visuellement par 'autorité
compétente mentionnée a 'article L. 583-3 du code de 'environnement.

Pour les autres prescriptions définies a 'article 3, le contrdle peut étre réalisé par mesure (température de couleur) et par calcul (flux
lumineux installé moyen, code de flux CIE n° 3).

Article 6
Les collectivités situées dans le périmeétre des sites d'observation astronomique listés dans l'arrété du 27 décembre 2018 peuvent

déroger aux obligations du | de ['article 4. Dans ce cas, elles réalisent un plan de lutte contre les nuisances lumineuses permettant
de garantir la prévention, la limitation et la suppression des nuisances lumineuses pouvant empécher les activités d'observation
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astronomique de ces sites. Ce plan doit démontrer que les choix techniques proposés permettent d'obtenir des résultats
équivalents a ceux obtenus par le respect des prescriptions de l'arrété.

Article 7

A modifié les dispositions suivantes
Abroge Arrété du 25 janvier 2013 (Ab)
Abroge Arrété du 25 janvier 2013 - art. 1 (Ab)
Abroge Arrété du 25 janvier 2013 - art. 2 (Ab)
Abroge Arrété du 25 janvier 2013 - art. 3 (Ab)
Abroge Arrété du 25 janvier 2013 - art. 4 (Ab)
Abroge Arrété du 25 janvier 2013 - art. 5 (Ab)
Abroge Arrété du 25 janvier 2013 - art. 6 (Ab)
Abroge Arrété du 25 janvier 2013 - art. 7 (Ab)

Article 8

Les dispositions du présent arrété entrent en vigueur le ler janvier 2020 pour les installations lumineuses mises en service aprés
cette date.
Pour les installations lumineuses mises en service avant le 1er janvier 2020 :

- les dispositions du paragraphe Il l'article 2 entrent en vigueur le lendemain de la publication de l'arrété ;

- les dispositions de ['article 2 hormis le paragraphe Ill, lorsqu'elles ne requiérent pas la création d'un réseau d'alimentation séparé,
entrent en vigueur au ler janvier 2021 ;

- les dispositions relatives a la proportion de lumiere émise par le luminaire au-dessus de |'horizontale en condition d'installation
pour les luminaires qui en permettent le réglage de l'article 3, entrent en vigueur au ler janvier 2020 ;

- les installations lumineuses dont la proportion de lumiére émise par le luminaire au-dessus de |'horizontale en condition
d'installation est supérieure a 50 % sont remplacées par des luminaires conformes aux dispositions du présent arrété au plus tard le
lerjanvier 2025;

- les dispositions relatives a la possibilité de prendre des prescriptions par arrété préfectoral des Il, Il et VI de l'article 4 entrent en
vigueur au lerjanvier 2020 ;

- les dispositions du IV de l'article 4 entrent en vigueur le lendemain de la publication du présent arrété ;

- les dispositions du V de 'article 4, a ['exception des installations destinées a favoriser la sécurité des déplacements des personnes
et des biens, entrent en vigueur au ler janvier 2020.

Article 9

Le présent arrété sera publié au Journal officiel de la République francaise.

Fait le 27 décembre 2018.

Le ministre d'Etat, ministre de la transition écologique et solidaire,
Francois de Rugy

La secrétaire d'Etat aupres du ministre d'Etat, ministre de la transition écologique et solidaire,
Emmanuelle Wargon
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Affaire suivie par : Iris MOREL
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Mail ¢ iris.morel@ville-antony.fr

FONCIA IMMOBILIAS COLBERT

Antony, le 4 décembre 2023
Lettre RAR n°2C1724651287 7

Objet : Réaménagement de la rue Auguste Mounié - demande de servitude d’ancrage et
d'appui sur fagades pour I'éclairage public

Chére Madame, Cher Monsieur,

La ville d'Antony va réaménager la rue Auguste Mounié afin de réserver une place plus
importante aux piétons et creéer une continuité fonctionnelle et esthétique avec la place
Patrick Devedjian, située a proximité.

Dans le cadre de ce projet, il est envisagé de supprimer les dispositifs d'éclairage public
ancrés au sol pour les installer sur les fagades des immeubles. Cette solution permettra de
libérer les trottoirs tout en garantissant un éclairage public de qualité.

Je vous demande donc l'autorisation d'installer des appliques d'éclairage public sur la fagade
de votre batiment, a I'emplacement indiqué sur le document joint a cette lettre.

Cet accord pourra étre formalisé par une convention définissant les modalités de servitude
d'ancrage et de support sur la fagade d'un immeuble privé.

L'ensemble des co(its relatifs & l'installation, au fonctionnement et a l'entretien de ces
dispositifs d'éclairage public sera pris en charge par la collectivité.

Place de I'Hbtel-de-Ville
BP 60086
92161 Antony cedex

01 40 96 71 0O
www.ille-antony.fr




Cette servitude ne génére aucune indemnisation, sauf en cas de dommage lors de
I'installation ou de I'entretien de ce matériel d'éclairage. Un huissier de justice sera mandate
pour établir un constat de I’état des facades avant et aprés travaux.

La servitude n'entraine pas de dépossession de votre bien. Vous conserverez le droit de
procéder a des travaux sur I'immeuble.

En cas d’absence de réponse ou de désaccord, la commune pourra procéder a une enquéte
publique (articles L.171-4 3 L.171-11, L.173-1 et R.171-3 du Code de la voirie routiére ;
articles L.134-1, L.134-2 et R.134-5 3 R.134-32 du Code des relations entre le public et
I'administration) qui lui permettra de constituer une servitude d'ancrage et d'appui sur
facades privées par arréte municipal.

Pour toute information complémentaire concernant la procédure vous pouvez contacter Mme
Iris MOREL, responsable du service foncier et domaine public (iris.morel@ville-antony.fr ; 01
40 96 75 03. Concernant le projet de réaménagement de la rue Auguste Mounié, vous
pouvez  contacter Mme Daniela CONSIL, responsable du service proximité
(daniela.consil@ville—antonv.f‘r; 01.40.96.76.08)

Je vous prie d’agréer, Chere Madame, Cher Monsieur, I'assurance de mes salutations
distinguées.

Q{__"__

Jean-Yves SENANT
Maire

Piéces jointes :
Descriptif du dispositif d’ancrage en facade (proposition n°1)
Textes régissant la procédure d'ancrage.
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Direction Générale des Services Techniques ‘

Vincent VENTURI ‘ ‘
Direction de I'Urbanisme et du Foncier

Eric BRERO ville Antony

Service foncier et domaine public
Iris MOREL

Tél : 01 40 96 75 03
iris.morel@ville-antony.fr

Antony, le

Courrier d’information

a l'attention des propriétaires riverains concernés par les dispositifs d'éclairage
‘ public sur facades de la rue Auquste Mounié

(conformément a I'article R171-3 du code de la voirie routiére)

Chére 'Madame, Cher Monsieur,

Jai pris un arréte en date du 22 décembre 2023 prescrivant l'ouverture d’une enquéte publique
relative a l'institution d’une servitude d’ancrage et d'appui en fagade des immeubles riverains de la rue
Auguste Mounié pour I'éclairage public dans le cadre du projet de réaménagement de la voie.

Les immeubles concernés par cette procédure sont situés aux numéros 1,2,3,5,6,9, 9 bis, 10, 13
/14 bis, 18, 19-21, 23-29, 24, 30, 31, 34, 40, 46 et 50 rue Auguste Mounié.

En tant que propriétaire ou copropriétaire de I'un de ces immeubles, conformément a I'article R171-3
du code de la voirie routiére, je vous invite & prendre connaissance du dossier d'enquéte publique. Ce
dernier est consultable dés a présent et pendant toute la durée de I'enquéte publique a I'Hatel de Ville
d’Antony, situé Place de I'H6tel de Ville, auprés du service foncier et domaine public aux heures
d'ouverture de I'Hotel de Ville. Le dossier est également consultable en ligne sur le site internet de la
ville.

L'enquéte publigue se déroulera & la mairie d’Antony du 12 février 2024 au 26 février 2024 inclus, aux
Jours et heures habituels d'ouverture, ol chacun pourra prendre connaissance du dossier et consigner
ses observations soit sur le registre d'enquéte, soit par voie dématérialisée & I'adresse électronique
enguete-eclairage-Mounie@ville-antony.fr, soit les adresser par écrit au commissaire-enquéteur 3
I'adresse suivante : Mairie d’Antony - Place de I'Hétel de Ville - BP 86 — 92161 ANTONY CEDEX - A
|’attention de Monsieur le commissaire-enquéteur, avec la mention « ne pas ouvrir ».

Monsieur Gérard BONNEVIE, désigné commissaire-enquéteur, recevra également en mairie aux dates
et heures suivantes :

- Lundi 12 février de 9h & 12h

- Mercredi 21 février de 9h & 12h

- Lundi 26 février de 14h & 17h30

Son rapport et ses conclusions, transmis a Monsieur le Maire dans un délai d’un mois & I"'expiration de
I'enquéte, seront tenus a la disposition du public & la Mairie. Les personnes intéressées pourront en
obtenir communication.

Je vous prie d’agréer, Chere Madame, Cher Monsieur, I'assurance de mes salutations distinguées.

Place de I'Hétel-de-Ville
BP 60086
92161 Antony cedex

01 40 96 71 0O
www.ille-antony.fr
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